PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS

2020 m. geguzés 14 d. Nr. S20-11-V
Vilnius

BiudZetiné jstaiga Kertinis valstybés telekomunikacijy centras, atstovaujamas direktoriaus Evaldo
Serbentos, veikiancio pagal jstaigos nuostatus (toliau — UZsakovas), ir

UZdaroji akciné bendrové ,,SATELA*, atstovaujama direktoriaus Valdo Stakausko, veikiancio pagal
jmoneés jstatus (toliau — Rangovas),

toliau kartu Sioje sutartyje vadinami . Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, vadovaudamosi MaZos
vertés pirkimy tvarkos aprasu,

sudar¢ Sig Paprastojo remonto darby rangos vieSojo pirkimo - pardavimo sutartj, toliau vadinama
»dutartimi®, ir susitare dél toliau iSvardinty salygy:

1. Sutarties objektas

1.1. Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medziagomis, rizika ir atsakomybe pagal teisés aktuose,

Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus suteikti projektavimo paslaugas — parengti

Patalpos paskirties keitimo projekta (toliau — paslaugos) ir atlikti Patalpy remonto darbus (toliau

— darbai), o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus darbus bei uz juos sumokéti Rangovui

Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir sglygomis.

1.2. Rangovo atliekami darbai ir su darby atlikimu susijusios teikiamos paslaugos detalizuojami

Kituose Sutarties punktuose ir Sutarties prieduose.

2. Darby kaina/kainodaros taisyklés

2.1. Vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo

metodika, taikomas kainos apskai¢iavimo budas — fiksuota kaina.

2.2. Darby bendra kaina su PVM 31888,00 Eur (trisdeSimt vienas tiikstantis aStuoni Simtai

aStuoniasdeSimt asStuoni eurai, 00 ct). PVM sudaro 5534,28 Eur (penki tiikstan¢iai penki Simtai

trisdesimt keturi eurai, 28 ct). Kaina be PVM 26353,72 Eur (dvideSimt $esi tikstanciai trys Simtai

penkiasdesimt trys eurai, 72 ct):

2.2.1. Patalpos paskirties keitimo projekto parengimo paslaugy kaina su PVM 1452,00 Eur

(tukstantis keturi Simtai penkiasde$imt du eurai, 00 ct). PVM sudaro 252,00 Eur (du Simtai

penkiasdesimt du eurai, 00 ct). Kaina be PVM 1200,00 Eur (tikstantis du §imtai eury, 00 ct);

2.2.2. Remonto darby kaina su PVM 30436,00 Eur (trisdesimt tikstan¢iy keturi Simtai trisdeSimt

Sesi eurai, 00 ct). PVM sudaro 5282,28 Eur (penki tikstanéiai du Simtai aStuoniasdeSimt du eurai, 28

ct). Kaina be PVM 25153,72 Eur (dvidesimt penki tiikstanciai Simtas penkiasdeSimt trys tiikstanciai

eury, 72 ct).

2.3. Sutarties prieduose nurodyti dydziai — statybos produkty kiekis, jrenginiy, mechanizmy skai¢ius

ir darby (statinio, jo elementy baigtiniy darby ir jiems atlikti reikalingy resursy) apimtis (iSreikSta

statybos darby vienetais) — yra apytikriai ir neturi biiti laikomi faktiniu ir tiksliu darby, kuriuos darby

Rangovui reikia atlikti, kiekiu. Jei Rangovo jvykdyty darby faktinis kiekis skiriasi nuo nurodyto

perkamo kiekio (nurodyto statinio techninio projekto kiekiy ZiniaraStyje ar kitame dokumente),

laikoma, kad Sie didesni ar maZesni darby kiekiai buvo jskaiciuoti ] mokéting pagal Sutartj kaina, t.

y. nepriklausomai nuo faktinio atlikty darby kiekio Sutarties kaina negali buti kei¢iama.

3. Mokéjimo sglygos

3.1. Mokéjimai uz faktiskai atliktus darbus vykdomi kas ménesj pagal Rangovo pateiktas PVM

saskaitas — faktiras, Salims prie§ tai pasirasius atlikty darby aktus ir pazyma apie atlikty darby ir

iSlaidy verte.

3.2. Uzsakovas paskutinj mokéjima, kurj sudaro ne mazesné nei 5 procenty nuo Remonto darby

kainos su PVM suma, Si suma Rangovui sumokama UZsakovui priémus darby rezultata ir jvykdZius
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Sutarties bendrosios dalies 6.8 papunk¢io salygas. Rangovui nepateikus UZsakovui garantiniy
isipareigojimy ivykdymo uztikrinimo draudimo bendrovés ar kitos kredito jstaigos iSduoto laidavimo
rasto, visa sulaikyta suma ar jos dalis grgzinama Rangovui tik po to kai sueis pirmieji 3 (trys) statinio
garantinio termino metai. Kai Rangovas nepateikia UZsakovui garantiniy jsipareigojimy
uztikrinimo laidavimo rasto Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis, UZsakovas turi teis¢ i$ sulaikytos
sumos apmokéti darby defekty Salinimo iSlaidas, jeigu Rangovas atsisako ar nevykdo (per
pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus) pareigos Salinti garantiniu laikotarpiu nustatytus
defektus ir Sivos defektus pasalinus statinio naudotojui ar UZsakovui.

3.3. Kitos mokéjimo sglygos numatytos Sutarties bendrosios dalies 5 punkte.

3.4. Taikomos Sutarties bendrosios dalies 5.7 papunkcio salygos.

4. Darbuy atlikimo vieta, terminai ir salygos

4.1. Sutarties bendrosios dalies 8.5 papunktyje nurodytas terminas — 5 (penkios) darbo dienos.

4.2. Rangovas jsipareigoja pradéti patalpy remonto darbus ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo
paslaugy rezultato perdavimo — priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

4.3. Rangovas jsipareigoja atlikti visus Sutartyje numatytus darbus ir paslaugas ne véliau kaip iki
2020 mety rugséjo 30 dienos.

4.4. Darby vykdymo vieta — Kalvarijy g. 125, Vilnius.

4.5. Darby perdavimas ir priémimas atlickamas Sutarties bendrosios dalies 6 punkte nustatyta tvarka.

5. Kitos $aliu teisés ir pareigos

5.1. Kitos Saliy teisés ir pareigos numatytos Sutarties bendrojoje dalyje.

5.2. Kokybés garantijos terminai ir su jais susij¢ Rangovo jsipareigojimai nurodyti techningje
specifikacijoje ir Sutarties bendrojoje dalyje.

6. Patalpos paskirties keitimo projekto rengimo paslaugy teikimo salygos

6.1. Patalpos paskirties keitimo projekto paslaugy suteikimo terminas — 14 kalendoriniy dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos.

6.2. Paslaugy rezultatas — Patalpos paskirties keitimo projektas (dokumento originalas) — pateikiamas
Uzsakovui pristatant jj i Uzsakovo buveing adresu, nurodytu Sutarties specialiosios dalies 13 dalyje.
6.3. Suteikes Paslaugas Rangovas Uzsakovui pateikia parengta Patalpos paskirties keitimo projekta
popierine ir elektronine forma, po 1 egzemplioriy, ir Paslaugy perdavimo ir priémimo akta.
Uzsakovui per 5 darbo dienas jvertinus parengtg Patalpos paskirties keitimo projekta ir pasiraSius
Paslaugy perdavimo ir priémimo akta, Rangovas pateikia UZsakovui saskaitg uz faktiskai suteiktas
Paslaugas.

7. Papildomi darbai

7.1. Sutarties bendrosios dalies 3.9 papunktyje numatytas procentinis dydis nenustatomas, nes visa
papildomy darby rizika pagal Sig Sutartj tenka Rangovui. Rangovas patvirtina, kad visg $ig rizikg
yra jvertings, pateikdamas savo pasiiilyma konkursui.

7.2. Rizika neapima ty atvejy, kai papildomy darby poreikis atsiranda dél pasikeitusiy UZsakovo
poreikiy, t. y. Uzsakovui prireikia jsigyti papildomy darby ar paslaugy, kurie nebuvo jtraukti j
pirminj pirkimg. Tokiu atveju kei¢iama Sutartis vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta
tvarka ir sglygomis.

7.3. Sutarties bendrosios dalies 2.4.1, 2.4.2 ir 2.5 punkty salygos netaikomos.

8. Saliy atsakomybé
Saliy atsakomybés salygos numatytos Sutarties bendrosios dalies 11 punkte.

9. Sutarties galiojimas, pratesimas

9.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos.

9.2. Sutartis galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

9.3. Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminy keitimo sglygos numatytos Sutarties bendrojoje
dalyje.

10. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas
Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendrovés laidavimo rasto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

11. Kitos salygos




11.1. Sutartj sudaro Sutarties specialioji dalis, jos priedai ir Sutarties bendroji dalis.

11.2. Pardavéjas Sutarciai vykdyti turi teisg pasitelkti Subtiekéjus tik tai Sutarties daliai, kurig nurode
Pasitlyme.

11.2.1. UAB ,,Imstata* atliks bendrastatybinius darbus.

11.2.2. UAB ,,Airoventa“ atliks oro kondicionavimo sistemos montavimo darbus.

11.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turiniais vienodg teisin¢ galig — po
viena kiekvienai Saliai.

11.4. Uz Sutarties vykdyma UZsakovo atsakingas asmuo — Xxx.

11.5. Uz Sutarties vykdyma Rangovo atsakingas asmuo — XXX.

12. Sutarties priedas.
12.1. 1 priedas. Techniné specifikacija, 3 lapai.
12.2. 2 priedas. Techninés specifikacijos priedas. Orientacinis patalpos planas, 1 lapas.

13. UZsakovo rekvizitai 14. Rangovo rekvizitai
B] Kertinis valstybés telekomunikacijuy | Uzdaroji akciné bendroveé ,,SATELA*
centras, Pilies g. 23, Vilnius. Eisiskiy pl. 25B, Vilnius
Kodas: 121738687; PVM kodas: LT217386811 | Kodas: 123432365; PVM kodas: LT234323610
AB SEB bankas; AB SEB bankas;
A/S LT78 7044 0600 0090 8457 A/S LT50 7044 0600 0109 7626
Tel. +370 5239 1708; Faks. +370 5279 1331 El. | Tel. +370 5262 0112
pastas: info@kvtc.gov.It El. pastas: info@satela.lt
UZsakovo vardu Rangovo vardu
AV.



mailto:info@kvtc.gov.lt
mailto:info@satela.lt

PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
Il. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Darbai — paprastojo remonto darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.

1.1.2. Darby pradzia — Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasiraS§ymo data.

1.1.3. Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradzios iki Darby perdavimo-priémimo dienos, jskaitant
atliktus baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma).

1.1.4. Atlikty darby aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavima-priémima, pasiraSomas vadovaujantis Sutarties
salygomis.

1.1.5. ISlaidos — visos pagristai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés ilaidos, susijusios
su Sutartyje numatytais Darbais. | i$laidas negali biiti jskai¢iuojamos negautos pajamos.

1.1.6. Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos koregavimo taisyklés.

1.1.8. Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus Jranga).

1.1.9. Papildomi darbai — tai Sutartyje nenumatyti, ta¢iau tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais susij¢ ir batini Sutaréiai
ivykdyti (uzZbaigti) darbai ir kuriy Rangovas negaléjo numatyti (pvz. papildomy darby biitinumas paaiskéjo tik atidengus
konstrukcijas ir pan.) pateikdamas savo pasitilyma (konkursui/deryboms) ir sudarydamas $ig Sutart;.

1.1.10. Nevykdomi darbai — Sutartyje numatyti darbai ir/ar su jais susijusios projektavimo ir inZinerinés paslaugos, kurie
tampa nebitini (nereikalingi) statiniui suremontuoti.

1.1.11. Rangovas — tai Sutarties Salis, atlickanti darbus §ioje Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.12. Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai, reikalingi Darbams vykdyti,
uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo jrengimams nepriskiriama Jranga, Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti
sudaryti Darbus ar jy dalj.

1.1.13. Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybvietéje, tame tarpe gali buti darbininkai, kiti
Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas, padedantis Rangovui vykdyti Darbus.

1.1.14. Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, i kurias turi biiti pristatoma [ranga bei Medziagos, ir kurios ribos
apibréZiamos perduodant Rangovui Statybviete.

1.1.15. Statinio remonto priZilirétojas (toliau sutartyje — priziarétojas) — Uzsakovo paskirtas darbuotojas, Kkuris
atstovauja Uzsakovui, vykdo konkretaus statinio paprastojo remonto darby priezitiros funkcijas, numatytas nuostatuose
(pareigybés aprasyme), Sutartyje ir/ar teisés aktuose (kai privaloma).

1.1.16. Subrangovas - asmuo Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas.

1.1.17. Suremontuoto statinio (statinio dalies) pripaZinimas suremontuotu — UZsakovo sudarytai Statinio (statinio
dalies) pripazinimo suremontuotu komisijai surasius statinio pripaZinimo suremontuotu akta ir pripazinus statinj (jo dalj)
suremontuotu.

1.1.18. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kurig UZsakovas Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais jsipareigoja sumokéti Rangovui uz visus tinkamai atliktus darbus, numatytus Sutartyje.

1.1.19. Sutarties Salys — Rangovas ir Uzsakovas.

1.1.20. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta tvarka apskai¢iuota ir neginéijama pinigy suma,
kurig $alis jsipareigoja sumokéti kitai $aliai, jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.21. Tretieji asmenys — tai bet kurie fiziniai ar juridiniai asmenys (taip pat valstybé, valstybés institucijos, savivaldybe,
savivaldybés institucijos), kurie néra Sios Sutarties $alys.

1.1.22. Uzsakovo personalas — visi UZsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip pat kitas personalas, apie kurj
Uzsakovas prane$é Rangovui kaip apie Uzsakovo personalg.

1.1.23. Gavéjas — statinio naudotojas ir kitos krasto apsaugos sistemos institucijos ir jy padaliniai.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas nuo kitos dienos, kai suéjo sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo terminas ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma
jsipareigojimy jvykdymo diena) arba nutraukus sutartj.

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj gali bati naudojami
tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukme ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar kity prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venciy ir ne darbo diena Lietuvos
Respublikoje, tai pagal Sutartj mokéjimy ar kity prievoliy jvykdymo terminas yra artimiausia po Sventinés dienos einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir atvirks¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios zodziais ir nurodytosios skaiCiais, vadovaujamasi
zodine prasme.

1.8. Sutarties objektas apibréziamas Sutarties specialiojoje dalyje

2. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)



2.1. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kuria UZsakovas Sutartyje nustatyta tvarka,
salygomis ir terminais jsipareigoja sumokéti Rangovui uz visus tinkamai atliktus darbus, numatytus Sutartyje. Siai Sutar¢iai
yra taikomas fiksuotos kainos su perzitira apskai¢iavimo biidas arba kitas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytas biidas.
Sutarties specialiosios dalyje nurodyta Sutarties kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje, bet yra biitini SutarCiai jvykdyti, o Rangovas turé¢jo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti dar iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos (pavyzdziui pagal Sutarties dokumentus numatyta vietoje seny ir netinkamy naudoti
laipty jrengti naujus, taciau Sutarties dokumentuose nebuvo numatyti seny laipty demontavimo ir kiti su tuo susije darbai
(statybiniy atlieky isvezimas ir kt.). Siuo atveju bus laikoma, kad seny laipty demontavimo darbai ir kiti su tuo susije darbai
yra jskaiciuoti § naujy laipty jrengimo kaing ir atitinkamai ir j Sutarties kaing, o uz juos papildomai Rangovui nebus
apmokama).

2.2. Sutarties kaina gali buti perzidirima (kei¢iama) Siais atvejais:

2.2.1. kai po Sutarties pasira§ymo pasikei¢ia PVM tarifas. Tokiu atveju kaina keiCiama atsizvelgus j pasikeitusio PVM
tarifo dydj, o kainos pokycio dydis yra proporcingas mokescio tarifo pokyc¢io dydziui. Perskai¢iuojant sutarties kaina,
perskai¢iuojama tik ty darby, kurie yra neatlikti ir bus atlickami tik po Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos, kaina;
2.2.2. dél bendro kainy lygio kitimo. Pirmus metus po Sutarties jsigaliojimo Sutarties kaina dél bendro kainy lygio kitimo
neperskai¢iuojama. Pragjus 12 (dvylikai) ménesiy po Sutarties jsigaliojimo, sekancio kalendorinio ménesio pirmaja diena
likusiy darby kaina perskai¢iuojama pagal paskutinj Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés
paskelbta statybos sanaudy kainy indekso pokytj uz 12 (dvylika) kalendoriniy ménesiy, taciau kaina neperskaic¢iuojama tuo
atveju, jeigu pokycio procentiné israiSka nevir§ija 5 (penkiy) procenty. Kaina perskai¢iuojama kas 12 (dvylika) kalendoriniy
ménesiy Sutarties galiojimo metu. Like darbai suprantami kaip faktiSkai like neatlikti darbai. Tiekéjas praranda teise
reikalauti perskaiciuoti ty darby, kuriuos jis dél savo kaltés vélavo atlikti Sutartyje numatytais terminais, kaing. Kaina
perskaiciuojama pagal tai, kiek bus pakites paskutinis einamyjy mety paskelbtas statybos sanaudy kainy indeksas lyginant
su prie§ tai buvusiy mety atitinkamo ménesio kainy indeksu (Sio papunkcio sqlygos taikomos kai Sutarties trukmé yra
ilgesné kaip 12 ménesiy).

2.3. Sutarties kaing perzitirint antrg ir vélesnj karta, perskai¢iuojami tik neispirkti pagal Sutartj darby kiekiai (apimtis).

2.4. Sutarties kaina taip pat gali biiti keiC¢iama Siais atvejais (kiekio (apimties) keitimas):

2.4.1. kai dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby vykdymui skirtas lésas,
Sutartyje numatyta atskira darba (ar jo dalj, pvz.: pasiilyme nurodyti statybos produktai/medziagos/iranga rinkoje
nebegaminamos/nebetickiamos ar pan.) biatina keisti kitu darbu. Tokiu atveju raStu pagrindziamos aplinkybés,
salygojancios biitinybe atlikti darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny darby lokaling samata, kurioje nurodo
nevykdytiny darby kainas, apskai¢iuotas pagal Sutartyje nurodytus atitinkamy darby jkainius, bei sitilyma dél keistiny
darby, t.y. vietoje nevykdomy darby sitlomy atlikti darby lokaling samatg, sudaryta pagal Sutarties bendrosios dalies 2.9.2
papunktyje nurodytus darby kainy nustatymo btidus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo sitilymg, koreguojama Sutarties
kaina (jei reikia);

2.4.2. dél papildomy darby, tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais susijusiy ir bitiny Sutarciai jvykdyti (uzbaigti),
poreikio (jskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutarciai jvykdyti reikalingy darby, numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy
padidéjimo atveji) arba kai UZsakovui prireikia jsigyti papildomy darby ar paslaugy, kurie nebuvo jtraukti j pirminj pirkima;
2.4.3. kai konkreciy darby atlikimas (jskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutar¢iai jvykdyti reikalingy darby, numatyty Sutartyje
ar jos prieduose, kiekiy sumazéjimo atvejj) ar statybos produkty panaudojimas (ar sumontavimas) tampa nereikalingais dél:
2.4.3.1. sutarciai jvykdyti reikalingy darby, numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy sumazéjimo;

2.4.3.2. projekto (techninio ir/ar darbo), pagal kurj vykdomi darbai, keitimo;

2.4.3.3. pasikeitusiy teisés akty reikalavimy tampa nereikalinga atlikti konkrecius darbus ar panaudoti (sumontuoti) statybos
produktus ir UzZsakovas priima sprendimg dél jy atsisakymo;

2.4.3.4. kai Sutarties bendrosios dalies 3.1.2 papunktyje nurodytu atveju UZsakovas atsisako konkre¢iy paslaugy, darby
atlikimo ar statybos produkty panaudojimo (ar sumontavimo);

2.4.3.5. dél papildomy darby jsigijimo poreikio, kurio nebuvo galima numatyti prie$ sudarant Sutartj, tampa nereikalinga
atlikti Sutartyje numatytus darbus ar panaudoti (sumontuoti) statybos produktus;

2.4.6. dél Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty atvejy.

2.5. Sutartyje ir/ar jos prieduose numatyty darby kiekiy pasikeitimo atveju Sutarties kaina gali biiti pakeista (didinama arba
mazinama) tik tuo atveju, jeigu darby apimtis (kiekis) skiriasi daugiau kaip Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu
procentiniu dydziu, skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés (kainos) (Pavyzdziui, pirkimo dokumentuose ir sutartyje
pirkimo vykdytojas nurodo, kad perkami 2000 m vamzdziy klojimo darbai nuo objekto A iki B, uz kuriuos Rangovui bus
mokama fiksuota kaina. Darby vykdymo eigoje paaiskéja, kad realus atstumas nuo objekto A iki B yra 280 m mazesnis ar
didesnis, atitinkamai reikia pakloti maziau ar daugiau vamzdziy, nei numatyta pirkimo dokumentuose ir sutartyje. Siuo
atveju Rangovui vis tiek turés biti sumokéta sutartyje numatyta fiksuota kaina, nes suma uz Siy darby pasikeitusiq apimtj
nesiekia Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto procentinio dydzio nuokrypio, skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés).
Rangovui sumokama tik suma, vir§ijanti Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg procentinj dydj. Kitais nei nurodyta Siame
papunktyje atvejais, Sutarties kaina gali bliti mazinama arba didinama Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis apskaiciuotu
faktiniu nevykdytiny ar papildomy darby kainos dydziu, iSskyrus Sutartyje numatytus atvejus, kai papildomy darby
atsiradimo rizika priskirtina Rangovui.

2.6. D¢l Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.4 papunkciuose iSvardyty priezas¢iy pasikeitusi Sutarties kaina yra
perskai¢iuojama ir jforminama rastu Salims pasirasius susitarimg ir pridéjus prie jo Saliy pasirasytus atlikty darby aktus,



pazymas apie darby ir i§laidy verte ir kitus reikalingus dokumentus pagrindzianéius Sutarties kainos pasikeitima. Saliy
pasiraSyti susitarimai tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

2.7. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, teisés akty pasikeitimo (iSskyrus Sutartyje numatytas iSimtis), statybos produkty,
frenginiy ir medziagy pabrangimo (iSskyrus Sutartyje numatytas iSimtis), Sutarties sustabdymo ir nepalankiy
meteorologiniy saglygy rizikos tenka Rangovui (jei Sutarties Specialiojoje dalyje nenurodyta kitaip). Rangovas patvirtina,
kad visg rizikg yra jvertines, pateikdamas savo pasitilyma (konkursui/deryboms).

2.8. Perzitra ir (ar) kiekio (apimties) keitimas (Sutarties keitimas) privalo atitikti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnyje ir Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje (toliau — Metodika), patvirtintoje Viesyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95, nustatytas salygas.

2.9. Papildomi darbai:

2.9.1. Uz darbus, kuriuos Rangovas atliecka savarankiskai, be UZsakovo leidimo, nukrypdamas nuo Sutarties, neatlyginama.
Uzsakovui pareikalavus, Rangovas privalo, per UZsakovo nurodyta terming pasalinti be UZsakovo leidimo atliktus darbus;
2.9.2. Uzsakovas, apskaiCiuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (keiciant darbus, jy kaina
skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko
zemiau pateikiamus biidus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti auksciau esantj buida, gali buti taikomas
Zemiau esantis biidas:

2.9.2.1. pritaikant tiekéjo (Rangovo) pasiiilyme nurodytus darby jkainius;

2.9.2.2 jei jimanoma, i$skaiciuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio, pavyzdziui, tinkavimo jkainj isskaiciuojant is
sutartyje numatyto ,, Tinkavimas, glaistymas, dazymas* darbo jkainio;

2.9.2.3. pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby jkainius. Panasius darbus pagrindZia ir nustatyto UZsakovas.
Pavyzdziui, sutartyje numatyti 1 mm storio skardos palangiy apskardinimo darbai. Paaiskéjus, kad reikia atlikti papildomus
apskardinimo darbus (apskardinti angokrascius ar papildomus parapetus ir panasiai) galima pritaikyti tokj skardinimo
jkainj;

2.9.2.4. jvertinant pagristas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos produkty ir jrengimy,
mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno) islaidas pagal Metodikos priedo ,,Tiesioginiy ir
netiesioginiy iSlaidy apskai¢iavimo taisyklés® nuostatas.

2.10. Apie papildomy darby atlikimo poreikj $alys viena kit privalo informuoti ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo tokio
poreikio atsiradimo dienos;

2.11. Jeigu atlikti papildomus darbus sitilo Rangovas, papildomy darby butinuma Rangovas visais atvejais turi pagristi
dokumentais, kurie turi biiti pateikti vertinimui UZsakovui;

2.12. Jei Rangovas atlieka darby, nurodyty Sutartyje, daugiau nei buvo numatyta, laikoma, kad tie darby kiekiai buvo
iskai¢iuoti | mokéting pagal sutart] kaina, t. y. nepriklausomai nuo atlikty darby apimties, Sutarties kaina negali buti
kei¢iama. Didesni Rangovo pagal Sutartj atlikty darby kiekiai (apimtys), nesant sutarties Saliy rastisko susitarimo dél jy
atlikimo, nelaikomi (nepripazjstami) papildomais darbais (nepriklausomai nuo to ar Sie darbai yra butini $iai Sutarciai
jvykdyti ar ne) ir Salys sutaria kad tokie darbai laikomi atliktais Rangovo pastangy ir iStekliy (piniginiy, materialiniy ir/ar
kity) saskaita, o UZsakovas uz $iuos darbus Rangovui nemoka.

3. Uzsakovo teisés ir pareigos

3.1. UZsakovas turi teis¢:

3.1.1. kontroliuoti atliekamy darby kieki, terminus ir kokybe;

3.1.2. neatlygintinai atsisakyti dalies Sutartyje numatyty dar neatlikty remonto darby ispéjes Rangova apie tai ne véliau kaip
likus Sutarties specialiojoje dalyje nustatyto termino iki konkre¢iy darby atlikimo pradzios;

3.1.3. 1§ Rangovo reikalauti pateikti sutar¢iy su pagrindiniy statybos produkty bei jrenginiy tiekéjais iSrasus, tiekimo terminus
bei techninius duomenis apie tiekiamus statybos produktus ir jrenginius;

v —

v —

3.2.2. organizuoti statybvietés (statinio ar statinio dalies) perdavimag Rangovui pagal statybvietés perdavimo ir priémimo
akta;

3.2.3. perduoti Rangovui dokumentus, leidzian¢ius vykdyti darbus;

3.2.4. pranesti Rangovui apie pastebétus darby defektus nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo dienos, kuria
suzinojo apie darby defektus;

3.2.5. priimti i§ Rangovo Sutarties ir jos priedy reikalavimus atitinkancius atliktus darbus bei sumokéti uz juos Sutartyje
nustatyta tvarka.

4. Rangovo teisés ir pareigos

4.1. Rangovas turi teise UZsakovui véluojant atsiskaityti uz atliktus darbus ilgiau nei 2 (du) ménesius, sustabdyti darbus ir
po 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nutraukti Sutartj.

4.2. Rangovas jsipareigoja:

4.2.1. per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming (terminus) atlikti Sutartyje numatytus darbus, pagal Sutarties ir jos
priedo (priedy) salygas;

4.2.2. skirti remonto darby vadova, nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje;

4.2.3. pagal Statybvietés perdavimo ir priémimo akta priimti i§ UZsakovo statybviete (statinj ar statinio dalj);
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4.2.4. iki statybvietés (statinio ar statinio dalies) priémimo i§ UZsakovo pagal Statybvietés perdavimo ir priémimo akta dienos
pateikti Uzsakovui sgrasg darbuotojy, kurie dirbs ir lankysis darby atlikimo vietoje (statybvietéje) bei sgrasg mechanizmy ir
transporto priemoniy, kurie bus naudojami darby atlikimo vietoje, taip pat pasiraSytinai supazindinti Rangovo darbuotojus
su UZsakovo pateikta Darbuotojy, atliekanciy darbus pagal sutartj elgesio instrukcija;

dokumentus (techninius pasus, sertifikatus, atitikties deklaracijas, techninius liudijimus) ir statybos produkty pavyzdzius,
atlikti jy matavimus ir bandymus;

4.2.7. nevykdyti priziiirétojo reikalavimy atlikti Sutartyje papildomy (nenumatyty) darby, rastu nesuderinus su UZsakovu;
4.2.8. UZsakovui pareikalavus ir per UZsakovo nurodytg laika savo sgskaita pasalinti atliktus Sutartyje nenumatytus darbus,
kuriuos jis atliko;

4.2.9. nedelsiant rastu pranesti UZsakovui apie pastebétus darby defektus, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo
dienos, kurig suzinojo apie darby defektus;

4.2.10. atsakyti uz savo ir subrangovy atlikty darby bei statybos produkty kokybe ir jy atitikimg numatytoms techninéms
specifikacijoms;

4.2.11. Uzsakovo reikalavimu pakeisti darbuotoja, kuris statybvietéje nesilaiko Sutarties bendrosios dalies 4.2.4 punkte
nurodytos instrukcijos;

4.2.12. sutarties vykdymo laikotarpiu:

4.2.12.1. tvarkyti statybviete vadovaudamasis teisés aktais, reglamentuojanciais darbovie¢iy jrengimo statybvietése sglygas
ir tvarka, o pabaiges visus darbus, sutvarkyti (iSvalyti) ir i§veZzti i$ teritorijos, kurioje buvo vykdomi su §ia sutartimi susije
darbai, jvairias lickanas, SiukSles ir nuolauzas, paliekant patalpas ir statybvietés teritorijg bei jrenginius $varius ir saugius;
4.2.12.2. kompensuoti Uzsakovui ar statinio naudotojui komunaliniy paslaugy (elektros energijos, Silumos, vandentiekio,
Siuks$liy i$vezimo ir pan.) i§laidas, patirtas dél Rangovo vykdomy darby. Minétoms UZsakevo ar statinio naudotojo islaidoms
kompensuoti tarp UZsakovo (arba statinio naudotojo) ir Rangovo pasiraSoma sutartis (taikoma jei nurodyta Sutarties
specialiojoje dalyje) arba kompensavimo salygos ir tvarka nustatomi Sutarties specialiojoje dalyje;

4.2.12.3. iSsaugoti aplinka, kelius, aiksteles, netvarkomy patalpy apdaila, konstrukcijas, baldus ir jrenginius nepazeistus, o
juos pazeidus, savo léSomis atstatyti jy bukle;

4.2.13. uztikrinti, kad:

4.2.13.1. vykdant darbus buty naudojami tik nauji statybos produktai ir gaminiai, ir tik pagal techniniy specifikacijy
reikalavimus;

4.2.13.2. pries tiekiant jrenginius ir statybos produktus j statybviete, biity patikrinta jrenginiy, statybos produkty ir jy sudétiniy
daliy kokybé, ir jie priimti pagal prekiy kokybés kontrolés tvarka, o nustacius juose defekty, savo saskaita pakeisti |
kokybiskus;

4.2.14. per Uzsakovo nurodytg laikg neatlygintinai paSalinti darby atlikimo metu UZsakovo nustatytus darby defektus ir jy
padarinius, atsiradusius dél Rangovo ar subrangovy kaltés, o atsisakius Salinti defektus ir jeigu Siuos defektus pasalina
UZsakovas savo saskaita, sumokéti UZsakovui defekty pasalinimo kaing ir kompensuoti kitas UZsakovo turétas islaidas,
susijusias su defekty Salinimu;

4.2.15. nedelsdamas rastu pranesti UZsakovui apie iSkilusias aplinkybes, uz kurias Rangovas néra atsakingas ir kurios daro
negalimg visy arba dalies Sutartyje numatyty isipareigojimy atlikima, nurodant $iy aplinkybiy atsiradimo prieZastis;
susijusius dokumentus: atlikty darby akta (aktus), pazymas apie atlikty darby ir i§laidy verte, paslépty darby aktus, apraymus
ir panaudoty gaminiy bei statybos produkty atitikties sertifikatus arba atitikties deklaracijas, o importiniy gaminiy bei
medziagy — gaminanéios Salies sertifikatus ir atitikties deklaracijas, taip pat, kitus dokumentus, numatytus techninése
specifikacijose;

4.2.17. dalyvauti suremontuoto statinio ar jo dalies darby uzbaigimo procediirose ir teikti paaiSkinimus Statinio pripazinimo
suremontuotu komisijai;

4.2.18. Statinio pripazinimo suremontuotu komisijai pasiraSius Statinio (jo dalies) pripazinimo suremontuotu aktg ir
patvirtinus, kad darbai yra baigti, ir Salims pasiraSius Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo akta, Statybvietés
perdavimo ir priémimo aktu grazinti statybviet¢ UZsakovui pilnai ir tinkamai sutvarkyta;

4.2.19. Uzsakovui keiCiant einamyjy mety finansavimo dydj, pasiraSyti papildomus susitarimus su UZsakovu dél
Kalendorinio darby vykdymo grafiko pakeitimo (jeigu taikoma);

4.2.20. konkurso pasitilymo samatos jkainyje praleistus, sumazintus arba nejvertintus statybos produktus ir iSlaidas, biitinas
ivykdyti Sutartj, numatytus konkurso sglygose, papildomomis ar nenumatytomis i§laidomis nepripazinti ir atlikti savo
saskaita.

5. Mokéjimo terminai ir salygos

5.1. Mokéjimai uz atliktus darbus vykdomi pagal Rangovo pateiktas PVM saskaitas — faktiiras, Salims pries tai pasirasius
atlikty darby aktus ir pazyma apie atlikty darby ir iSlaidy vertg. PVM saskaitos — fakttiros teikiamos vadovaujantis Viesyjy
pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje nustatytais reikalavimais.

5.2. Rangovui vz atliktus darbus sumokama per 30 (trisdesimt) dieny nuo PVM saskaitos faktiiros pateikimo UZsakovui
dienos.



5.3. Uzsakovo sutikimu Rangovui avansu gali buti sumokama iki 10 % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties
kainos be PVM, jeigu UZsakovas turi 1é8y, o Rangovui yra biitina jsigyti medZiagas arba jrangg konkretiems darbams atlikti
ir Rangovas pateikia banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo ra$tg visai avanso sumai. Kartu su draudimo
bendrovés laidavimo rastu, Rangovas privalo pateikti draudimo bendrovés rastiska patvirtinima, kad teikiamas laidavimo
rastas yra galiojantis. UZsakovo avansu sumokéta suma Rangovui uZskaitoma kaip iSankstinis apmokéjimas uz atliktus
darbus. Tolesni mokéjimai atskaiCius avansa vykdomi vadovaujantis UZsakovo priimtais atlikty darby aktais ir pagal
pateiktas PVM saskaitas — faktiiras (jeigu specialiojoje dalyje numatyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.4. Sutarties bendrosios dalies 5.3 punkte nurodytuose Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar draudimo bendrovés
laidavimo raste, kuri/is pateikiamas UZsakovui:

5.4.1. privalo biti jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo
raStiSko prane$imo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél bent vieno i§ Sutarties bendrosios dalies 11.2.1 — 11.2.11
punktuose iSvardinty pagrindy arba kad Rangovas ne pagal paskirti naudoja (panaudojo) avansu sumokéta suma, i$
UZsakovo gavimo, sumokéti UZsakovui suma, nevirSijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant i UZsakovo
saskaita.

5.4.2. negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.

5.4.3. negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty UZsakova jrodyti garantija ar laidavimo rasta iSdavusiai
imonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei nemokéti
garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

5.4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti 2 (dvejais) ménesiais
ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo terminas.

5.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys Sutarties 5.4 punkte
nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Rangovas avansinio apmokéjimo banko garantijos
arba draudimo bendrovés laidavimo rasto UZsakovui nepateiké ir bus taikomas Sutarties bendrosios dalies 5.6 punktas.

5.6. Rangovui nepateikus avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto Sutarties 5.4
punkte nustatytomis salygomis, Rangovas isipareigoja visus Sutartyje numatytus sutartinius jsipareigojimus jvykdyti
Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir terminais be avansinio mokéjimo. Tokiu atveju UZsakovas uz atliktus darbus su
Rangovu atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 5.1 ir 5.2 punktuose nustatyta tvarka.

5.7. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais (subrangovais) galimybe, vadovaujantis Siame punkte
nustatyta tvarka. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios Sutarties jsigaliojimo dienos rastu informuoja
subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia
prasyma UZsakovui. Tais atvejais, kai subtickéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biti
sudaroma trisalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, kurioje numatoma teis¢ Rangovui priestarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjui (punkto sqlygos taikomos jei
nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje).

6. Darby perdavimas ir priémimas, garantiniai jsipareigojimai

6.1. Darbai laikomi priimtais, kai Rangovas pagal tarpinius atlikty darby aktus perduoda darbus, o UZsakovas juos priima.
Darbai arba kiekviena darby dalis ar etapas turi biiti pilnai baigti ir perduoti UZsakovui Sutartyje nustatyta tvarka. | atlikty
darby perdavimo-priémimo aktus jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties nuostatas uz atliktus darbus mokétinos sumos
(taikoma i8skyrus atvejus, kai numatomas darby perdavimas tik Rangovui uzbaigus visus Sutartyje numatytus darbus).

6.2. Rangovui uzbaigus visus Sutartyje numatytus darbus ir atlikus Statinio (statinio dalies) pripazinimo suremontuotu
procediiras tarp Saliy pasirasomas Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo aktas.

6.3. Iki Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo akto pasiraSymo UZsakovui nustacius defektus dél darby, kurie jau buvo
priimti pagal tarpinius atlikty darby aktus, UZsakovas gali pareik$ti Rangovui reikalavima dél tokiy defekty pasalinimo, o
Rangovas, gaves tokj reikalavima, privalo pasalinti reikalavime nurodytus statybos defektus per reikalavime nurodyta
terming.

6.4. Rangovas, ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny, rastu pranesa UZsakovui apie numatomg darby uzbaigima, praSydamas
organizuoti jy priémima. UZsakovas organizuoja darby uzbaigimo procediiras tik po Statinio (statinio dalies) pripazinimo
suremontuotu procediiry atlikimo. UZsakovas turi teis¢ priimti negin¢ijamg atlikty darby dalj, pateikiant motyvuota rasyting pretenzija
dél netinkamo darby atlikimo arba kokybés bei atitikimo Sutarties salygoms. Rangovas pateikia Uzsakovui pasirasyti Atlikty
darby rezultato perdavimo priémimo aktg po to, kai Statinio (statinio dalies) pripazinimo suremontuotu komisija patvirtina,
kad darbai yra baigti ir atlikti tinkamai.

6.5. Uzsakovas pasiraso Rangovo pateikta Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo akta per 5 dienas, nuo jo pateikimo
dienos (jei pateiktas vadovaujantis 6.4 punkto salygomis).

6.6. UZsakovas sprendzia ar darbai buvo atlikti pagal Sios Sutarties salygas ir ar atitinka UZsakovo reikalavimus.

6.7. Salys susitaria, kad Sutartyje nustatyti darby ir paslaugy atlikimo terminai yra esminé¢ Sutarties salyga.

6.8. Rangovas kartu su Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktu turi pateikti UZsakovui galiojantj dokumentg
(iSduotg draudimo bendrovés ar kitos kredito jstaigos), kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal
pasira$yta Sutartj. Sis dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovo kaltés atsiradusiy
defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus, Salinimo i$laidy apmokéjimg UZsakovui. Defekty
Salinimo uztikrinimo suma statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu turi biti ne mazesné kaip 5 procenty darby kainos.
Uizsakovas turi teise pareikalauti i§ Rangovo pateikti jrodymus, kad dokumentas, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymas pagal pasiraSyta Sutartj, yra galiojantis.



6.9. draudimo bendrovés laidavimo raste, uztikrinan¢iame Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdyma, privalo biiti jraSyta,
kad laiduotojas neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko praneSimo, patvirtinancio
apie Rangovo garantiniy jsipareigojimy nevykdyma i§ UZsakovo gavimo, sumokéti UZsakovui:

6.9.1. suma, reikalinga sumokéti uz darby defekty, nustatyty statinio garantiniu laikotarpiu, pasalinima, pinigus pervedant i
pranesime nurodyta saskaita;

6.9.2. visa likusig laidavimo suma, neiSmokéta Sutarties bendrosios dalies 6.9.1 papunktyje numatytu(ais) atveju(ais).
6.9.3. draudimo bendrovés laidavimo raste, uztikrinan¢iame Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdyma, negali buti
jrasytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty UZsakova jrodyti laidavimo rasta iSdavusiai jmonei, kad UZsakovo
reikalavimai yra teiséti.

6.10. Rangovas, laiku nepateikgs UZsakovui dokumento, kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas
pagal pasiradyta Sutartj, moka UZsakovui 0,1 procento dydZio nuo Sutarties kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius uz kiekvieng uzdelstg diena.

6.11. Patirtg zala, jeigu jos visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo atlyginti Rangovas.

6.12. Nustatomi tokie statinio garantiniai terminai: Statinio garantinis terminas — 5 metai, paslépty statinio elementy
(konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose elementuose tycia paslépty defekty — 20 mety.
Garantiniai terminai pradedami skaiciuoti nuo Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos

6.13. Statinyje naudojamy statybos produkty ir jrenginiy, kurie nesusij¢ su Lietuvos Respublikos statybos jstatymo
reikalavimais (iSskyrus statybos produktus ir jrenginius pasléptose statinio konstrukcijose), garantinis laikas (nemokamas
garantinis remontas ir garantiné priezitira) nustatomas tiekéjo (Rangovo) iSduodamuose dokumentuose.

6.14. Garantiniu terminu iSrySkéje statinio remonto defektai Salinami vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
ir Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

6.15. UZsakovas, per statinio garantinj terming nustatgs remonto defektus, pakvie¢ia Rangovg ir suraso dvisalj akta, kuriame
nurodo remonto defektus, dél defekty atsiradusius padarinius ir defekty bei padariniy pasalinimo terminus. Jei Rangovas
neatvyksta arba atsisako pasiraSyti dvisalj akta, UZsakovas vienasaliskai suraso defekty akta ir apie tai nedelsiant informuoja
Rangova.

6.16. Rangovas jsipareigoja savo saskaita pasalinti per statinio garantinj terming nustatytus remonto defektus savo IéSomis
per 10 (desimt) darbo dieny nuo UZsakovo rastisko praneSimo (pastu, faksu, elektroniniu pastu) pateikimo dienos arba per
kitag UZsakovo nustatyta terming.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Né viena i§ Saliy neatsako uz dalinj ar visiSka prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu ji laiku jrodys, kad
isipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

7.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne
véliau kaip per 14 (keturiolika) dieny nuo aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, rastu informuoti apie tai kita Salj.

7.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms (force majeure) taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

8. Saliy atsakomybé

8.1. Rangovas jsipareigoja:

8.1.1. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais uzbaigti visus darbus, mokéti
Uzsakovui 0,1 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekviena
pavéluota dieng. Darbai taip pat bus laikomi neuzbaigtais, kai paskirtoji Statinio pripazinimo suremontuotu komisija dél
Rangovo kaltés nepripazino suremontuoto statinio (jo dalies) tinkamu naudoti;

8.1.2. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais atlikti darby dalj ar darby etapa
(jei darbai vykdomi pagal projekte numatytus etapus), mokéti UZsakovui 0,2 proc. véluojamy atlikti darby dalies ar darby
etapo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekviena pavéluota diena;

8.2. Rangovas, per Sutartyje nustatytus terminus nepateikes UZsakovui Sutartyje nurodyty privalomy dokumenty arba juos
pateikes nekokybiskus, moka UZsakovui 0,02 % nuo Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng pavéluota dieng iki dokumentai bus tinkamai parengti ir pateikti
UZsakovui, o dokumenty praradimo atveju, savo léSomis parengia naujus.

8.3. Rangovas, per UZsakovo nustatyta terming (Sutarties bendrosios dalies 4.2.14 punktas) nepasalings darby defekty ar
atlikty sutartyje nenumatyty darby padariniy, moka UZsakovui 0,1 % nuo Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties
kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekviena pavéluota diena iki defektai bus pagalinti.
Rangovui atsisakius $alinti darby defektus ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padarinius, juos gali paSalinti UZsakovas
savo sgskaita, o Rangovas tokiu atveju privalo kompensuoti Uzsakovui visas su defekty ar Sutartyje nenumatyty darby
padariniy $alinimu susijusias ir turétas i§laidas ir papildomai sumokeéti 20 % $iy i8laidy vertés dydzZio Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius.

8.4. Rangovas, per Sutarties bendrosios dalies 6.16 punkte nustatyta terming nepasalings remonto defekty, moka UZsakovui
0,2 % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius
uz kiekvieng pavéluotg diena, kuriy sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo pareigos atlyginti Uzsakovo patirtus nuostolius
Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su darby garantija.



8.5. Rangovui atsisakius arba vengiant $alinti per garantinj laikg nustatytus darby defektus, UZsakovas turi teisg, apie tai
ispéjes Rangova rastu, Siuos defektus paSalinti savo saskaita. UZsakovui pasalinus darby defektus savo saskaita, Rangovas
privalo kompensuoti UZsakovui visas su defekty Salinimu susijusias ir turétas i$laidas ir papildomai sumokeéti 20 % §iy iSlaidy
vertés be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius.

8.6. Rangovas sutinka, kad UzZsakovas Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius (netesybas) i$skaiiuoty i§ darby
kainos. Tokiu atveju Rangovui sumokama darby kaina, kuri lygi kainai, susidaranéiai i§ darby kainos nurodytos Sutarties
specialiojoje dalyje, atémus Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, mokétinus UZsakovui.

8.7. Rangovui neatlyginama uz Sutartyje nenumatytus darbus, dél kuriy atlikimo su UZsakovu nebuvo rastu susitarta.

8.8. Rangovas visiskai atsako tretiesiems asmenims uz jo vykdant darbus padarytus patenty, autoriy, turtiniy teisiy ir kitokiy
teisiy pazeidimus.

8.9. Nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ Sutarties bendrosios dalies 11.2.1 — 11.2.11 punktuose iSvardinty priezasciy,
Rangovas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti UZsakovui 10 (deSimt) %
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne
daugiau kaip visy pagal §ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés (kai darbai vykdomi ir uz juos apmokama etapais). Saliy
i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo pareigos atlyginti visus UZsakovo patirtus
nuostolius, Rangovui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

8.10. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai nemokami, jei ne dél Rangovo kaltés suremontuotas statinys (jo dalis)
nepripazjstamas tinkamu naudoti arba ne dél Rangovo kaltés Sutartyje numatytu laiku neuzbaigiami darbai.

8.11. UZsakovui véluojant atsiskaityti uz atliktus darbus, taikomos Lietuvos Respublikos mokéjimy, atlickamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymo nuostatos.

9. Sutarties galiojimas

9.1. Sutarties Salims pasirasius Sutartj, ji jsigalioja (sqlyga taikoma, jeigu sutarties vykdymas nebus uztikrintas draudimo
bendroves laidavimu arba banko garantija). Jeigu Sutarties vykdymas bus uztikrinamas draudimo bendrovés laidavimu arba
banko garantija, Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir Rangovui pateikus UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo
banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta, uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodytos sumos
sumokéjimg. Kartu su draudimo bendrovés laidavimo rastu, Rangovas privalo pateikti draudimo bendrovés rastiska
patvirtinimg, kad teikiamas laidavimo rastas yra galiojantis.

9.2. Sutarties 9.1 punkte nurodytuose Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo
raste, kuri/is pateikiamas UZsakovui:

9.2.1. privalo biti jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo
ra§tiSko pranes$imo, patvirtinancio Sutarties nutraukimg dél bent vieno i§ 11.2.1 — 11.2.11 punktuose i§vardinty priezasciy,
i8 UZsakovo gavimo, sumokéti UZsakovui Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodyta suma, pinigus pervedant j
UZsakovo saskaita.

9.2.2. Negali bti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Turi biiti jsipareigojama
atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodyta Sutarties 8.9 punkte.

9.2.3. Negali biti jraSytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty UZsakovg jrodyti garantija ar laidavimo ras$tg iSdavusiai
imonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei nemokéti
garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

9.2.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti 2 (dvejais)
ménesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo galutinis terminas.

9.2.5. Banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 9.2.1 — 9.2.4
punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami ir Sutartis nejsigalios.

9.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rastg, uZtikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 8.9 punkte nurodytos sumos sumokéjimg, Rangovas pateikia UZsakovui ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas po
Sutarties pasiraS§ymo.

9.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimg i§daves juridinis asmuo (bankas ar draudimo bendrové)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Rangovas per 10 (deSimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo uztikrinima, tokiomis
paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo sutarties jvykdymo uZztikrinimo, UZsakovas turi
teis¢ nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas draudimo bendrovés laidavimu arba
banko garantija).

9.5. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo Sio uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
Rangovui pateikus rastiSkg praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas draudimo bendroveés laidavimu arba banko
garantija).

9.6. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu gali buiti kei¢iamos vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje
nustatyta tvarka ir saglygomis.

9.7. Sutartis galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

9.8. Sutarties galiojimas gali biiti pratgstas Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

10. Sutarties pakeitimas ar sustabdymas

10.1. Jeigu Rangovui vykdant darbus atsiranda trukdziy arba kitokiy kliti¢iy, trukdanéiy tinkamai vykdyti darbus pagal Sutartj,
jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo diena, apie tai pranesti UZsakovui, pateikdamas minéty
aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Rangovas turi teis¢ prasyti UZsakovo sustabdyti darby pagal Sutartj vykdyma, kol
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bus pasalinti nurodyti trukdziai ar klititys. UZsakovui sutikus, darbai gali biiti sustabdomi tik minéty aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui, ir jas pasalinus Rangovas privalo nedelsiant atnaujinti darby vykdyma. Darby vykdymas nestabdomas, jeigu
aplinkybés, dél kuriy atsiradimo yra praSoma stabdyti darbus, atsiradimo dél Rangovo kaltés (jskaitant dél subrangovy/subtiekéjy
kaltés) arba §iy aplinkybiy atsiradimo rizika pagal Sutartj yra numatyta Rangovui.

10.2. Darbai gali biiti sustabdyti dél Siy aplinkybiy: papildomy tyrimy ir tyrinéjimy, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos bitina
atlikti, poreikio; papildomy projektavimo paslaugy (kai darbai buvo perkami pagal techninj projekta), be kuriy negalima
uzbaigti Sutarties, poreikio; dél statinio projekto klaidy; kai véluojama perduoti statybviete (rekonstruojamame pastate dar
veikia jstaigos ir pan.); treCiyjy Saliy jtakos; dél finansavimo sustabdymo ar triikumo; bitinas papildomas laikas jvykdyti
papildomy darby viesaji pirkima; dél nenugalimos jégos ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu.
10.3. Uzsakovas turj teis¢ savo iniciatyva sustabdyti darby vykdyma, nustacius Sutarties bendrosios dalies 10.2
papunktyje nurodytas aplinkybes arba dél kity svarbiy priezaséiy, jtakojanéiy Sutarties vykdyma. Rangovas privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo diena, sustabdyti darby, jy dalies arba darby etapo vykdyma, gaves
rastiSkg pranesimg i§ UZsakovo, kuriame nurodoma tai padaryti. Darby sustabdymas nereiskia Sutarties nutraukimo.

10.4. Jeigu darbai sustabdomi ilgesniam nei 90 (devyniasdesimties) dieny laikotarpiui, kiekviena Sutarties Salis gali
vienagaliskai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sutarties Saliai radtu ne véliau kaip prie$ 15 (penkiolika) darbo dieny.
Pasinaudoti Siame papunktyje suteikta teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj Salys gali tik darby vykdymo sustabdymo
aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu.

10.5. Sutarties $alis, kuriai tapo Zinoma apie darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy i$nykima, privalo apie tai rastu informuoti
kitg Sutarties Salj ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo suzinojimo dienos. Darby vykdymo sustabdymo aplinkybéms
i$nykus, Sutarties Salys sudaro rasytinj susitarimg dél sutartiniy terminy pratgsimo. Sutartiniai terminai pratgsiami laikui, kuriam
buvo sustabdytas darby vykdymas.

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali biiti nutraukta:

11.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

11.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 3 (trys) ménesius ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
Sutarties pakeitimo, leidziangio Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

11.2. Uzsakovas, ne véliau kaip prie§ 15 (penkiolika) dieny rastu informaves Rangovg turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti
Sutartj, jeigu:

11.2.1. Rangovas ilgiau kaip 10 (desimt) dieny véluoja pradéti darbus Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;
11.2.2. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvidesimt) dieny véluoja uzbaigti darbus Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;
11.2.3. Rangovas nepateikia ar véluoja pateikti UZsakovui pagal Sutartj privalomus dokumentus Sutarties specialiojoje ar
Bendrojoje dalyje nurodytais terminais;

11.2.4. Rangovas nepasalina darby defekty ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padariniy Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytu terminu;

11.2.5. Rangovas vienasaliskai didina darby kainas/jkainius, i§skyrus Sutartyje numatytus atvejus;

11.2.6. Rangovas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 9.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu taikoma);

11.2.7. Rangovo atlikty darby kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede(-uose) nustatyty reikalavimy;

11.2.8. Rangovas vienasaliskai be UZsakovo sutikimo sustabdo Sutarties vykdyma i$skyrus Sutarties bendrosios dalies 4.1.
punkte numatyta atvejj;

11.2.9. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvidesimt) dieny nevykdo kity Sutartyje nustatyty jsipareigojimy;

11.2.10. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka
susidaro analogiska situacija;

11.2.11. Rangovas, jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél profesinio
pazeidimo, suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

11.2.12. Sutarties galiojimo laikotarpiu Rangovas yra jtraukiamas j Nepatikimy tieké&jy sarasg arba Melagingg informacija
pateikusiy tiekéjy sarasa.

11.2.13. paaiskéja, kad Rangovas (iskaitant subrangovus ar subtiekéjus) néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam
saugumui.

11.2.14. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Rangovas tur¢jo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal Viesyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj/VieSyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 33 straipsnio 1 dalj;
11.2.15. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnj/Viesyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 50 straipsnio 6 dalj.

11.2.16. paaiskéeja, kad darbai nebereikalingi ir toliau netikslinga testi Sutarties vykdyma.

11.3. Sutarties bendrosios dalies 11.2.1, 11.2.2, 11.2.4-11.2.8, 11.2.11-11.2.15 punktuose nurodyti atvejai laikomi esminiais
Sutarties salygy pazeidimais.

11.4. Nutraukus Sutartj Rangovas per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos privalo UZsakovui grazinti
visus 1§ UZsakovo gautus dokumentus ir sumokétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz darbus, kurie nebuvo atlikti ir palikti
statybvietg, perduodant ja UZsakovui pagal Statybvietés perdavimo ir priémimo akta.

12. Gin¢y sprendimo tvarka
12.1. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.
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12.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby biidu, 0 nepavykus taip
i§spresti ginco, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal
UzZsakovo buveinés vietg.

13. Susirasinéjimas

13.1. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSinéjimas yra siunciami lietuviy/angly
(taikoma, jeigu sutartis sudaroma angly kalba) kalba faksu ar elektriniu pastu, jy originalus visais atvejais jteikiant
Uzsakovo ir Rangovo atstovams asmeniskai ir pasiraSytinai ar siunéiant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu
kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu. PraneSimai dél Sutarties nutraukimo visais atvejais jteikiami
Uzsakovo ir Rangovo atstovams asmeniskai ir pasirasytinai arba siunciant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu
Sutartyje nurodytais adresais. . Pranesimai turi bati siun¢iami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais
adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo rastu viena kitai pranesti apie Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty
Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reikiti pretenzijy dél
kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

14.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties $alys gauna viena i3 kitos
vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms $alims apie ja jokios
informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama LR teisés akty nustatyta tvarka. Uz informacijos pagal $ig Sutartj
paskleidima, kaltoji $alis, privalo atlyginti kitai Saliai dél to atsiradusius nuostolius.

14.2. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie UZsakova atskleidimas, jei UZsakovas pazeidzia
mokéjimo terminus, ir informacijos apie Rangova atskleidimas, jei Rangovas pazeidzia darby atlikimo terminus.

14.3. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, kontaktiné informacija) gali bati naudojami tik
nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties
vykdymo metu yra tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami
Sutarties Specialiojoje dalyje.

14.4. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik tie asmenys, kuriems tai
yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.5. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos $alies sutikimo negali biiti perduoti tretiesiems
asmenims, iSskyrus Rangovo jvardintus subtiekéjus ir Gavéja (jei toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui
ir tik tais atvejais, kai tai yra butina Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus
vykdant Sutartj. Jei subtickéjas Sutartyje numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél
duomeny perdavimo.

14.6. Jei Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti Sutarties salygose,
Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir i$laikyti Siy duomeny konfidencialuma.

14.7. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus, gali biiti tvarkomi
iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal $ig Sutartj. Gali biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy
sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles laiko ar finansines sgnauda ir buity nepateisinamas tolesnio sutarties rezultato
naudojimo tikslais.

14.8. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir konfidencialumui
uztikrinti. Apie bet kokj Saliy dél §ios Sutarties vykdymo padaryta duomeny tvarkymo paZzeidima, Salys viena kita
informuoja per 1 darbo dieng. PraneSime apie pazeidimg privalo biiti nurodytas pazeidimo pobidis, galimos pazeidimo
pasekmeés ir priemonés, kuriy buvo imtasi, pazeidimo padariniams panaikinti ar susvelninti.

14.9. Salys neatlygina viena kitos patirty i§laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo jsipareigojimy pagal §ia Sutartj
vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Pagal Sutartj darby priezitira vykdys Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas UzZsakove atstovas.

15.2. Sutartyje nurodyty dokumenty perdavimo ir priemimo faktas visais atvejais turi biiti jforminamas Saliy pasirasytais
dokumenty perdavimo ir priémimo aktais.

15.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais (po vieng kiekvienai Saliai). Abu tekstai autentiski ir turi vienoda
teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma,
Jeigu sutartis sudaroma lietuviy ir angly kalba).

15.4. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios Sutarties priedai yra
neatskiriama Sutarties dalis.

15.5. Né viena i3 Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ig Sutartj be iSankstinio rastisko
kitos Salies sutikimo.

15.6 Pazeidgs Sutarties bendrosios dalies 15.5 punkte nurodytg jpareigojimg Teikéjas moka Pirkeéjui 5 % sutarties/pasitilymo
kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumga, jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta
kitaip.
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15.7. Rangovas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas, sertifikatus, leidimus ir pan. Rangovas
jsipareigoja atlyginti UZsakovui nuostolius, jeigu UZsakovui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél patenty ar licencijy
pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.8. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos (jstaty, nuostaty, statuto,
jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo,
jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).
15.9. Sutarties vykdymas gali bti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu, tadiau toks aiskinimas negali keisti Sutarties salygy.
15.10. Saliy rekvizitai nurodomi Sutarties specialiojoje dalyje. Rekvizituose turi biiti nurodyti Saliy juridinio asmens kodas,
adresas, telefono numeris, fakso numeris, elektroninis paStas, banko saskaitos numeris, kontaktinio asmens duomenys
(pareigos, vardas, pavardé, telefonas, elektroninis pastas).

Uzsakovo vardu Rangovo vardu
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Sutarties 1 priedas

PATALPU REMONTO DARBU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

BENDROJI DALIS
1.1. Pagal $ia techning specifikacija numatyta parengti Kalvarijy g. 125, Vilniuje esanciy patalpos paskirties keitimo projekta
ir jrengti Techninés specifikacijos priedo Nr. 1 Orientaciniame patalpy plane nurodytas dvi bendro ~ 21 m? ploto patalpas 3
aukste.
1.2. Patalpy jrengimo darby paskirtis yra paruosti uzdaras, saugias patalpas, uztikrinancias padidinta patalpose talpinamos
techninés jrangos apsauga nuo neigiamy aplinkos poveikiy ir Sios jrangos techniniy eksploatacijos salygy reikalavimus
elektros maitinimui bei jos eksploatavimo aplinkos klimatiniy saglygy reikalavimus.
1.3. Patalpoms turi biiti parengtas techninis projektas, kuriame privalo biiti pateikti sitilomo patalpy pritaikymo aprasymai,
detaliai ir vienareikSmiskai aprasyta tiekéjo siilomy sprendiniy esmeé.
1.4. Patalpoms turi biti parengtas techninis projektas pagal Zemiau iSvardintus Pirkéjo reikalavimus, techninés specifikacijos
prieda Nr.1 Orientacinis patalpy planas, patalpy infrastrukttiros sistemy projektavimui ir instaliavimui bei naudojamoms
medziagoms taikomus standartus ir normas, apraSytus techniniuose reikalavimuose. Kiekviena i§ jrengiamy sistemy turi
atitikti nepertraukiamo maitinimo S$altinio sistemoms keliamus funkcinius reikalavimus, bati pilnai sukomplektuota ir
paruosta darbui.
1.5. Tiekéjas, teikdamas pasitilyma, privalo taip pat jvertinti ir numatyti visus biitinus, bet konkurso salygose neaprasytus
darbus, medziagas ir jranga, kurie reikalingi jrengti pilnai funkcionuojancias nepetraukiamo maitinimo Saltinio patalpas,
pritaikytas Informaciniy technologijy (toliau IT) jrangos talpinimui.
1.6. Tiekéjas privalo jvertinti, kad patalpy jrengimo metu, remonto zonoje jau bus sumontuota aktyvi jranga, kurig reikés
apsaugoti nuo dulkiy ir uztikrinti jos veikimui batinas klimatines aplinkos salygas: patalpy temperatiira neturi vir§yti 30
laipsniy Silumos.
1.7. Pries pradédamas darbus, Tiekéjas turés parengti ir suderinti su Pirkéju patalpos paskirties keitimo projekta.
1.8. Tiekéjas jrenges patalpas turi atlikti inZinierinés infrastruktiiros statiniy kadastinius matavimus, pateikdamas Uzsakovui
kadastriniy matavimy byla.

TECHNINIAI REIKALAVIMAI
Patalpos pritaikymas
2.1.1. Nepetraukiam maitinimo S$altinio patalpai pritaikoma 3 auksSte esanti patalpa Nr. 1, kaip nurodyta priede Nr.1
Orientacinis patalpy planas.
2.1.2. Patalpa jrengiama principu “kambarys kambaryje”, patalpos paskirties keitimo projekto tikslas yra pritaikyti patalpa
nepetraukiamo maitinimo Saltinio ir su jais susijusiy sistemy talpinimui bei padidinti patalpos saugumga iki pakankamo
apsaugos lygio nuo neigiamy iSorés poveikiy.
2.1.3. Jrengiamos patalpos plotas ~ 21 m?,
2.1.4. Patalpos suformavimui atlickami Sie darbai:
2.1.4.1. Irengiamos sienos ir lubos (stogas), apsaugancios patalpa nuo gaisro aplinkinése patalpose ir vandens patekimo i§
virSuje esanciy patalpy bei greta patalpos esancios vandens/Sildymo trasos. Atsparumas ugniai - EI 30. Tiekéjas turi pateikti
sprendima ir jj jgyvendinti, kad apsaugoti nepetraukiamo maitinimo $altinio patalpoje instaliuojama jrangg nuo uzpylimo
vandeniu rizikos esant gedimams vandentiekio, Sildymo, védinimo, kanalizacijos sistemose bei gaisro gesinimo pastate
atvejais. 2.1.4.2. Sienos glaistomos, dazomos vandens emulsiniais dazais.
2.1.4.3. Montuojamos metalinés apsauginés rakinamos durys, kuriy plotis — 1 m, aukstis —
2,15 m. Dury atsparumas ugniai — EI60, su jrengtomis spynomis skirtomis ASSA 5701(601) cilindrams.
2.1.4.4. Esamos betoninés grindys nuvalomos, kur reikia Slifuojamos, iSlyginamos savaime issilyginanciu sluoksniu ir
padengiamos nedulkancia antistatine danga.
2.1.4.5. Sutvarkoma aplink naujai suformuota patalpa esanti erdvé: uztaisomi gipso-kartono luby plySiai, sutvarkomos
esamos grindys, atliekami kiti darbai, biitini aplink esancios patalpos biisenos atstatymui iki ne blogesnés, nei buvo pries§
pradedant darbus.
2.1.4.6. Patalpos sieny spalva $viesiai pilka, grindy spalva — tamsiai pilka, dury spalva — pilka. 2.1.5. Patalpoje turi buti
sumontuojamos technologinés pakeltos grindys, kurios turi sukurti laisva erdvg komunikacijy instaliavimui. Grindys turi buti
padengtos antistatine, kriivi nutekinancia danga. Pakelty grindy plokstés (600x600 mm) turi bati tvirtinamos ant skersiniy,
jungianc¢iy reguliuojamo aukscio stovus, pritvirtintus prie grindy. Orientacinis pakelty grindy aukstis - 3040cm. Pakelty
grindy konstrukcija privalo atlaikyti 800 kg/m? statine apkrova.
2.1.6. Patalpoje jrengiamas pagrindinis (ne maziau, nei 700 Ix) ir rezervinis-evakuacinis ap$vietimas.
2.1.7. Trengtos patalpos aplinkoje ir gretimose patalpose kondicionavimo ir pagalbinés jrangos keliamas triuk$§mo lygis turi
tenkinti Lietuvos higienos norma HN 33:2007.
2.1.8. Visuose | nepetraukiamo maitinimo Saltinio patalpg einanciuose ventiliacijos ortakiuose jrengiami mechaniniai
automatiskai nuo ugnies suveikiantys ugnies voztuvai. Atsparumas ugniai EI 30.
2.1.9. Visos serveriy patalpos angos, per kurias vedami vamzdziai ir kabeliai, uztaisomos nedegia medziaga, uztaisymo
atsparumas ugniai EI 30.
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2.1.10. Nepetraukiamo maitinimo Saltinio patalpoje jrengiama apsauginé ir gaisro signalizacija, atitinkanti EN50131 (Grade
3) lygio saugumo standarta.

Elektros maitinimas
2.2.1. Apsvietimo ir kondicionieriaus elektros maitinimas turi biti pajungtas i§ jvadinio skaitiklio, kuris bus nurodytas
derinant 1.7 punkte aprasyta patalpy jrengimo darby projekta.

Oro kondicionavimas

2.3.1. Nepetraukiamo maitinimo S$altinio auSinimui turi biiti sumontuoti UZsakovo pateikti du vidiniai automatizuotos
kondicionavimo sistemos moduliai FBQ50D2VEB. Tiekéjas turi jrengti du iSorinius modulius, kurie vieningoje sistemoje
veikty su Uzsakovo pateiktais vidiniais moduliais, ir pilnai paleisti kondicionavimo sistema.

2.3.2. Pilnai atlikus techninéje specifikacijoje nurodytus darbus, patalpoje turi biiti palaikoma pastovi 22°C +£2°C temperatiira.

Techninés specifikacijos priedas Nr. 1

ORIENTACINIS PATALPU PLANAS
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